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FEREPOLRIIRFELIL?

2 F K F

1. oI

B LKIRERZEWTWAELPDEIICRILH S, ¥EBHENTFHIIER ENET,
BEFPLIBHRTIEL TS, 2T LETFREZDRENFTRZNIZEDT H LI %L,
DLAHERICRZITONEZ L Ly,

TRy HHWIE TR, LW BITBITS TRE), 2L T, BENHRTH 45—
T7yav VOB 1203, BEOFEEICHLTHEMIZIIANEYY T2x1, OB
BIZL>TWEETH DL, 1 77 RADEFENEI 2L ENEL B13E, —A—AD%¥E
EVRENPTRET IS IVELONALINITLY, ¥HHIOANZ T XTI 5D
RERTIHA, RICEEHIF—FSILeXbhbh o7 LTH, FHEBLHEIHK2EE
2 & T, BMEIETIR-238L% 5, LL, BEfiFed LeXbhnin
FZULIFIFLAEYD N 2L WDT, ¥EE—ADLD) OB HITHI STV, &k
DNEEREOHH, HEVIIE_SEESBOBELLRIA VI —T 72 a3 v OFFT
13, TEBBENORIE L TREORE, OB, o TEERML R TEROZH, &
EREEICLEONH R EINT WSS, 29 Loy, BESETHRELELRL, B
ESETI2¥HBORE,r OBEINFBERICEELTE L,

FEPIZ F A VEBORELZ 2L, FENMRIIEESEL LD FMVETH), ¥BE
DR VEOREEANTHI LDV EELEETH S LIZHE NV, L THE,
RTFEE, LWIBTHOL I =T 27 avicid T2 1 ) OBEFFET L L W) bz
NE2ZNEEIF, RROWETEZIILEEHINTWRLIIERA T\, $/2, BET - ¥
BELMLT, BENA V-T2 avDBEMERELORFLBMTNDB L ET,
TLDHRT (BIIFHEITIZ) RELTVWS) 503 TREDT 7270 TTwsy 2L
bHb, RO T3t 11 OEEL V) RIEH» 0 TS, THRZHEFE LWIHIRT
b, BERNDA 5 —T 27 a3 i3%2BWN Thb, REATOEZ RS L UEEARE
BEITWCETI, 4105 —T27varvd 251, OBERLEEHEOREL "THN%
RiE) COBBOLEB LTV RENHLOTIRLWIESL », LT, BENA -7

) SXTWIAL 2 —T2ariid, ZAULDAH»RIERCR CZEMICEEL, HFNE
ERRBL T IEACHCDITHICEZ 2B L 25T,
2 BENS > —T 7y arDEBMEICOWTIE, Hoshii (2002) M,
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7y a v BRI OWT, FEEOBE, LEET D,
2. MERAA 9 —TF022ar~NE[EOMDLY H2REH

Erving Goffman (1981) {3, HiFExz\bwWdb THEF, & TFELF, &) 2 BEOER
RITELZBDTILL, ZORELERNICE L H 5V IHMERICEIFICT 5 AITE,
FORFBIKNLTMAMLELPOBbY) FHE2 LTW3BEEZ, bystander ((ETEN), overhearer (18
SRICEIZT B N), eavesdropper (EABEEZTHAN) L X, RiEBEICIEB L -LEEOMED
N EHRIBEICHELET D E LT WS, HE L W) HL, Goffman N EEH L, THEAD
EEZ oA I =T 7 ¥ ay (fooused interaction) 7» LK) W72 THEEDEZ - F
0) 3 (focused gathering) & 52 549, 72 230 A7 7 R TEED» b5 2 L zflwic
1 ADEBENEZHHE T, BEOREFEZERIT SN T EREHLNDK) D
29 Nid, Z20RN &0 2#h M < bystander DIALBFIZBHINBEZ EI2h B, D%, &K
FiFEBICIATOREL 5, BFICEZIEL L) Tz L2546, ArnEE
HIIIRER DL % bystander £ LTI TT &2 B,

Ti, THLA THAEHEREEEEDRD L DI L T\ bystander & L T DRF
M, BFEHECELE->TERDL WD DIEASL G 5?7 I T Annelie Knapp-
Potthoff (1994) (2, bystander & L TDIFIT BN 72%¢E & % Co-Interaktant & FE3s & [[]
Beic, BB &HIEHE L Ty % Wi T Co-Interaktant 25 1 T4 9 ¥ 8 i& &) % Co-
Lernen & MEUY, EERICEDWZBRIEWEEL % L T\» 5, Knapp-Potthofl (3, FKiE¥E 2
FHOX LT V7 LDERE6 ARRRIC, EfEE 2 ATO0OXRTICL, 5B 1 ADESER
EEBME NN &) TRHFEE Y, EMEEDLT I METI—FHT, b 1 A0k
BZEDRN ENE~NY PRV EF-THELD S, FEXZ T L2FEIIHT TREREE,
(think aloud, Lautes Denken) # FlW/:FAEZ2 B I L > Twb, TDEREFRTIT Co-Inter-
aktant & LCEEBEICSML TV 2HAICD, FRHIBICHERCLIA 7Ty bR
HRELTWARIZTTEREL, BLREENT I 2T, ThE2EFTE=S—T 5L,
ERLFEEINZ L TWAILERELTWS, 4, REFAEP NI TIIBI L
RRE T, FEBRIIAFEEBES LB BEIIOWTY, 2{nTHE%
72T, BIESECOWTEHEHE - HESETO (LOHRTO) REDMAINT, 561
BEDMEEXBELBI L >TWAILE2RETIREMBEIN TS, 2%, BED
FTRERDEBEFV NI VLNICBI bR TWENTH S, 2N L5 H Knapp-
Potthoff D RN IIFEHITKE L BIRZFF> T B ¢

»Wie kann man den Unterricht so gestalten, daB mdglichst viele Schiiler méglichst gut von

den Phasen profitieren, in denen sie selbst nicht offen sprachlich aktiv sind? Wie kénnen die

3) Goffman (1963:24) % %18,
4) Hoshii (1998) # %84,
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Zeiten, in denen Schiiler selbst nicht sprechen, fir sie dennoch zu optimal wertvoller Lernzeit

werden ?“ (Knapp-Potthoff 1994:270)

Knapp-Potthoff N Z DR IZ—R, FHICHYVEZNILEE-T5, L2L,
CNEFTRAVEDIRENSH ) HOEM %O 5w, Co-Interaktant & L THEEHH
DFEE}E EFTERBNCHR-TERLLESL I 2 FCHEAROHEMEZ, T251, O
BEEORELVWIHBTHVLNZZL»2bST, T1A 1) OEEZARELTWS
LOFENEIICRZITSLND, CoLernen 2IREN P THRABRICEE/L I E2HIC
|, Co-Interaktant D3 279 Co-Lernen DH V) F E TEMFICANE# I ) RiRE
THA bR ED T WIZSE ) »?

3. MERR - BEBROBL L TORTTI—=2 « TN—FT7—0  BHIIFR

%42 & 72 Knapp-Potthoff D EEX 3, HEiA @2 NFEBHICHRELE ) U T, FEEN
—ATORET 2RO TOFET, EBRICHIET 52 L D%\ Co-Interaktant & L
THOEFENFBI % >T 5 Co-Lernen b, ZNEBFHICL > TEIH¥ENELHTEE
T—WEHNIDB LWL, FRBFAICL->TiE Co-Lernen P FEFFICEL-T LY
dWEPRNY,) IZ|/B‘LIBILLRRLTN S,

L7 L, Co-Lernen |37 7 RIS HEES H B —FH T, TEx 1) OEEL LD
FEENHTIL, Co-Interaktant & L THOEFFIIILT L L7 7 RDFRICE P LW &
LFHRINDIDTIIHWIES ) I, 22, FEHEIOADI L, 1 ADFEBEDHN
RETIHA, BOVD29NBEGOTLETROXVEF 2y 7 LI2Y, EEMZHR
FTRIUEDNTELWEFEI TR LLEIONS, FH LI, BRIICIIEZNFEEE—
A—ADEOHRTEZLbNE 70X ThHY, H5120FEE2DH RN ENIITD
WTh, 30 AU 30E ) DEBOMESHHEEL, FERELLUCEESELFEED
RIELD TXV ) 1203 TlEAL, FEEMOEMBO "Xv, bELLZEICL S, ZLT,
ZFNES% TXvy R TEEML 3, 2 0%A, ©TLIREPOFEENREREKNE
E HBERA BB TELIZERB LTV A DLITTII D W,

Tid, 29 LEEBHOBERD TXVv,) %, ALBEARBEDNL ) IZBVLETF T
b nwnlZsaih? BoNEEORT, #HEDO (L2 2~3ANEw) bIFTRE
W) FBFEHEERMRE LTV IHA, H20FHRBENTXTOREMEREDN P THR) N3,
BRI D DB DAMRRAH B, L Lz, FICREZELT, RENVEHEHZIND
DEFHFLEAFICLIMERRLBROBFIITLIILIEITELWESL ) »? ZDEH %
BELL, RTVT7—=IRIN—77—7 %, FEHEHEEHEEL - BT 57200 THERE
R MRk & LTHRELLFAESREY 2TFICHET 5,

5 2002 FTHICBI 72 b D, CORBEITHAENMEAEZFHOLNTHLEILEZH-T
B<,
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3.1. REFHE

FEMBREL2DIE, FAVEEZZVRILODTIFHNEEELIZ Brenzsrn?2
%) ABIHALTL b4 HOFEEHIL, FMAXEEERLA VTV 7T7FRT,
B3a7 (5b2av3MEBENRE, KNVN1a=RBFM VY ABKRIZLBIEH) F4Y
BOBRERRZUI T2, £/, A VT2 77 7RATIE, 332nRETHRBEM
(Tangram 1A, Max Hueber Verlag) # i L T\ %, & Tld Tangram 1A @ Lektion 4 |2
WL REES 2, FTIATOTHRCTL LW, 2070 X2 HERZEL W,
MD EEFA A AT TiEsk L7, SHICRILTEEZ, KIZ2A—MTHRTLLHW, 2D
BT bRMRICEEG L7, F/2, AR THER I L2 FICH T &) REERFRICE
NTL5I) o, AERELBHNOREZHCT, 62 LOMEIHEBLLTL L7,
Eoi, Nz, MEBCLZBEHDRELETOIN—T7 -7 DRI, FBET:
LAENLIHRNENZLTWEDY, EFTAATEMDICLBEHKLIBILE-T
H5,

3.2. RERR

FEEHF—ATREEZMTVWIHAIRIE, TALLPOMBICEO2»-TH, ROE
CEEBLIIENTETIS, TEHVnR) Th—, ThUTHrLnZ) T2—L) T -4,
CEofvk l, ARERTREIFCCOPEHEINT NS,

HEM1 GREL)

L1: Z2—¢&, Pronomen. Erginzen Sie die Personalpronomen. Person. A, &, sie &7, Frau Bauer
und ihre Tochter Kathrin sind im Supermarkt. - &, /X7 T—c X x4 ) v, ZNIEZT 4 —F+—»
7?7 ZhiR TA—Fr—DXeH) L, Toa—Fr—, ThnR, X—¥—2—4y |},
Sie, sie, sie, sie sie sie, ¥4 H*, Sie warten an der Kasse. Kasse. L ¥, L VT - T b, Kathrin
mochte ein Uberraschungsei. 9 A, fragt. fragt {3 you 2% ? 7245, Sie warten an der. Kathrin
mochte. Kathrin 1275 6725 & sie. Sie fragt: ,\Mama, kaufst ... H—, LT Lk, 22—k,
kauf, kauf #72LIZ .... kauf ich, ich TW\DH% ? mir L 27557, H—, kaufst mir mir.
kauf. ~¥Z, ein Uberraschungei. Nein. T kaufe (I3%) ¥ > B4 %75 >1F?  kaufe ihr mir %2 A
ol ? GI—Ae TEFH2%, (L))

11 Pronomen
Ergdi Sledie T

Frau Bauer und ihre Tochter Kathrin sind im Supermarkt. _fie (1) warten an der Kasse. Kathrin

mochte ein Uberraschungsel. (2) fragt: ,Mama, kaufst 3) (4)

®) (6) kein
(7) haben noch genug SuBigkeiten zu Hause.” Aber Kathrin weint.

ein Uberraschungsel?* Frau Bauer sagt: ,Nein, heute kaufe

Uberraschungsel.

(8) denkt: , kauft Mama (9) doch ein U * Kathrin

weint und weint. Frau Bauer bleibt nicht hart und sagt: ,Gut. (10) kaufe ()

ein Uberraschungsel.” Der Kasslerer denkt: ,Gut! (12) kauft (13) endlich eine

StRigkeit.” Frau Bauer glbt (14) elnen und sagt: ,Warum stellen

(16) lacht.

(15) die StRigkelten nicht Ins Regal?* Kathrin weint nicht mehr.
Der Kasslerer lacht auchl

#UH 1 : Tangram 1A, Ubungsheft, Lektion 4, $.32, 11. Pronomen



86 £ F & F

—F, 2AT—HICREG 1 LR URE GEE 1) 2B 284123, Anichr bk
WETTRRER LA S EER2 D, ZNENIFE STV B FA VEOHMBLRERLEY 2o
CHRBEBATOHLFRTFHPREEINTW S,

BEM2 RE1)

L1&L2 Aufgabe 2 (2002.7.26.)

013: L1: 329142 ... Sie T INBF LR ?

014: L2: 25 Z) & J. ¥ol2nZ I,

015: LI: Th&NF2ER?Y X4 o 5hs,

016: L2: 25, 16223

017: L1: ¥ L ha,

018: L2: #9, sie.

019: LI: sie

020: L2: sie. \a» L & 77,

021: LI: kauft

022: L2: b7z LI, &b, Hikiz, bzl LZkwn?

023: LI: %72, b2l ? B, ZAIE213? blloThARE-»F, 2025 nIH
Ao o E miro TEWLZAZITY,

025: L2: &, BH D mir> TEW2,

026: L1: mir TW\DHhrl ?

027: L2: mir iCLTHB I I,

028: L1: T, Z Z#* mir.

029: L2: B o, F-T, £H97&h, 22 mir LeZen?

030: L1: &, kauft ihr mir 755} ?

031: L2: b, 573, RUIEFMEZ 2, 22133 b, dicl, AL0DPFIWBdAE IR,

032: L1: 95 Ao

033: L2: & {3 mir 28IV BA7, -k, mir

¢.)

070: L1: b r - F-T,

07L: LI: S22 FThdDduLeZwnwn? LT,

072: L2: HH

073: LI: &, du dbliFhwni, H, W ?

074: L2: 2, BroLFHoT, BHI), duddiFb W iden LoZevanit?... FELL Wi,
broERRA)

076: Ll: en % 5T Sie &M L7\ ?

077: L2: H &,

078: L1: W\ R, HITZ 5, H%ile, &, iRk,

079: L2: %72 (BW) b2 H

.)

131: L2: A ? I, blzLitth, 2&A

132: L1: 2?7 &%, Lehkwn?

133: L2: 72 L, kauft mir Th7LICE-> T NFIFEAD, il L=

134: L1: b, %95 %Dk d,

135: L2: (9 A)
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136: L1: Tb, INddh, I

137: L2: b, %5 7Chi, Hb,

138: L1: ¥ HB7551F 7

139: L2: =2, =5, BREIAKELA,

140: LL: 25 %9 %9, &, $hicoTIelehwnn?
141: L2: -5, £ 7150, bl

142: L1: du?

143: L2: kaufst du, HH du 2% H ? du TITZ ) » ?
144: L1: du TW& 37,

145: L2: 95 Ao

146: L1: mir

147: L2: kaufst du mir. &, W\ o

148: L1: WLy 5Ty,

149: L2: kaufst du mir

ZnEHiE, TAT—HICRERMIEHANE, LrvwommBiFEbisorick), &
FEE R L TREL L 2BMEREAB I hbi, SISk > THREIRHEL TIRY AT
WRIELBEIND, LICLOREF 2 TOMLL A L)1, ZADEREEN DR
ICHERRRICH U D bIT TR v, L2 L, ¥EHRELHC 2RITHR L FZHBICY
RIYICHBET B2 EXA P EHEZ NI, STICRLNZEEFHMORLN LN HERD L WG
BTiIh, BRFEEN—DDEEL TR LELDLITA),

T, 2H LT —27, BLIEZITN—7T7—7 2BEDEEICHARAAIGA, E
BIZYD L) AFBEFVFBILbLNENIEAG 2?7 ARDOAEICSML T ReEE
DI SATHREENBI L H72RETIE, RTI7—IRIN—T7—72HEMNIEL L
DV TWDE, CHOELTEERENLIILRLNENZLTWEIDD, HBITN—TDk
F%# MD LEFAH X T - TiLsk L7,

Was gibt es im Feinkostladen? Raten Sie mal!

Gibt es hier Wasclunittel? 71
Gibt es hier Gewiirze? 71

Nein. N Das ist doch ein Feinkostgeschift.
Ich glaube nicht, >3

Ich weifs nicht.

Vielleicht. =

Ich glanbe, ja. I

Ja, natiirlich, >4

FRRH 2 | Tangram 1A, Kursbuch & Arbeitsbuch, Lektion 4, S.51, E. Im Feinkostladen.
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REEGI3 (RE2)

2D/L3&L4&L5&L6 (00:27:20-00:30:10) (2002.7.22)

..

001: L5: LehlLedh, Rihihi, Ihikich

002:
003:
004:
005:
006:
007:
008:
009:
010:
011:
012:
013:
014:
015:
016;
017:
018:
019:
020:
021:
022:
023:
024:
025:
026:
027:
028:
029:
030:
031:
032:
033:
034:
035:
036:
037:
038:
039:
040:
041:
042:

L5:

Lé:
L5:
L6:
L5:
Lé:
L5:

Lé:
L5:
Lé6:
L5:
L6:
L5:
L6:
L5:
Lé:
L5:
Lé:
L5:
L6:
L5:
L6:
L5:
L6:
L5:
L6:
L5:
L6:
L5:
L6:
L5:
Lé:
L5:
L6:
L5:

L6:

HNETHP-TELN?

bdH, BRATRDH B0, B, Z->DF >,

2, L= &, Wasgibt es im Feinkostladen ?
Aok, ¥9WI)XELXAIT?

Nein, &L ZwWnwkiaz,

nein L2 dh, (BW)

Wein

Wein

Wein, wein das (%\2) Wein ist.

&%, Hier gibt es Wein.

Wein. &, % 9724, Hier gibt es Wein 77,
EIEIZED o

H—, Fob, Fod,

L % &, Was gibt es im Feinkostladen ?
A=y 22—, 2, 74V, KAPVnEHnE,
ARz

HE

¥

TVv—, LATWIAEALI,
LAIEAHS,

L=d, Iric
Ih, XX hbLh,

Z, /X252 ?

INR ¥

INZ ¥

Z, Ti&, Lwid, Spaghetti
(&)

TAM, TA)A A LR, W)
2., Hier?

9 A, Hier Spaghetti.

Hier?

Hier gibt es

&, % », Hier gibt es Spaghetti.

9 A

L % &, Was gibt es im Feinkostladen ?
2=, JI—A,

A, b, H, T, Orangensaft,
ILAIZHDE LR,

&, 1A LTS,

L3:
L4:

L3:
L4:

L3:

L3:

L4:

L3:
L4:

L4:

L4:

L3:
L4:

2, £ %D
Tedho BERATHDD BH,

Led
t’@%y bf: Li}fg < J:o Was

gibt es im Feinkostladen

Wein ist k> H 2 5 Lfa, (FEW)

L=, {1, Was gibt es im
Feinkostladen ?

Hier gibt es Oliven? #1)—7"?
#* 1) —7 > TOliven> T\ D
Pe? KA VET,

2, E3%AIEA,
birbicn,

STWIHEH, 74 <60
LPFAVEThIPALTWST
EIDPALLAIITE, b, Ap-
felsaft & 7 ?

DLW TR D25,

fAIA>TBAIEAS ha,
ATV,
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043: L5: 5% &,

044: L6: 9 A, Hier gibt es Orangensaft.

045: L5: 9 A, YA, TA, JA

046: L6: L = &, Was gibt es im Feinkostladen ?
047: L5: 22—, Kuchen &2 H 25 7% 7 Lz,
048: L6: H—, »iF\v i,

049: L5: Kuchen» (¥ 42, Wb 7, Kuchen T,

050: L6: 5 A,
051: L4: (Rw) 207wk - TAT4T 9 b,
052: L5: U % &, Hier gibt es Kuchen.

053: L6: A, JAe Tur—, Fvir—,

CDIFHEDRT (TN—T) 7= THRN) LN DFTO, ¥BHBETREOTTME L1
LEupizonT, ERNTH HbE% L, Wasgibt es im Feinkostladen? &\ [l 2HFE LT
AN BITF TS, LI TEELHELT, Hiergibtes ... DEWH L, HREOMEL
THERLH-Tvwb, TRFEE2NEHIIE-TWLLD2HIF L&Y, FAVETERE
NOEFHZLEIEIDHPHRLIH-TWDE, TNEHIE, TOXRT (IN—T) 7—7 Tofek
2, FEEORITHBRL L TCOFEEFHMEZNLDE DN BT TR LEELB155,

4. TLDELABRDBE

ARINHETIY, HHLFAELBENDEEBEOBELZELET, 2101, L) £
%A 5 =T 73 a3 iR L OIRETH, ¥EUREOHEL 22 TR LN 2¥HEE)
EDBRIZOWTHEELR, RELVWIRATIY, PAKIFREZERL T2 LT
by, T2X 1) OWEPFET LI LIIRARMTIIELYI LW, TH L7 TEx1, 0
BT, ¥BEFRONIFEFMEEMCHEMRTEL LY 2T 3720121, bR
BIRIFEREL 2 THEINGEEEHNOSL Y HIZOWTY, ot EZTWINRET
B%W725 9 i, AEORAERTHAEMEED LD TIID 7%, BEINFEENE
Bir b, RECZBEFOEEE LML AE L, ¥EREIIHOWTHE L TaiTika
EBILIBET RO, RTT7—=IRIN—7"7—731 20FhFBTH2 D
NEFEZ LMD, E72, ARIOWE TR LiFhhro72h, TP 7=/ N—F7—
7 G EDFBEHVEL WEEICT 27201213, BERINORE, B - 27 ) —>DiE
¥, FRHREORGLEELREZ2EI itk HEIbN 5,

SEINFAEREREZ L LT, TP L LFABOFES LR EBE LT, $HRE Ly

6) MEDEAL, SCTRRNVEND—HDLEIRFR L, /2, CHIZS5XTIF4ALM
BLAFTOMEA>T—2NNEHT LI ICESTWERD, T 79— h b N—7
T=7 \DOBITBELUHEORITIE, BRICELZLIICh->Tw3,
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BEHOBRICOWTE L IZHFE2ED, BECBITL P VEEEOH ) H ¥4
BEPr6FEZThERN,

EE PN
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